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~ Un novelista
cambia de camisa

Lo primerc que sorprende en
la novela de Juan Marsé, pana-
dora del Premio Plensta 1978
[1), es la cits introductoria, una
frase de Henry James. Lo sae-
gundo que sorprende es lo ade-
ciado de la cits, porque, en
efecta, se trata de una novela
inspireda on Heory James, De-
Jemos por el momento 1as cues-
tones formales. El conocldo ra-

ha escrito un cuento de Jemes,
pero movido por unas causes
qué & ls Jarga destruyen el efec-

to. El ergumentn es de Jares:

un viejo fascists, apartedo del
muondo, redects sug Memorias,
y un buen dia recibe la visita
de su sobrina [una de esas his-
téricas improbebles). Acuclado
por la vergienza, al viejo aseri-
Lor trata de enmendar su pasa-
do, de manera que quede libre
de culpas, disimulendo sus an-
teriores sendeces y canalladas
bajo el disfrez de otros compro-
misos morales mas dignos, La
sobrina hace de Peplto Grillo,
escribiando hirientes comenta.
rios entre los folios gue va pa
sando an limpio para ayndar a
su tio. Pero el vigjo fascista, de
pronto, comienza a descubrir

zonamiento de Mario Vergas
Llosa, segin el cual as novelas
de Marsé son buenas a pesar
de estar mal escrites, es un po-
co soflstico. No sa sahe muy
bien qué quiers decir bisn sscri--
to. Paro quizd 3i es posible sa-
bar por qué da esa impresion 1a
ocbra féell, literariaments fra-
casada.
Cred que el problama nace y

muere en Henty James. Mares

{ll .Junn Marsé, La muochacha da
las brigas da oro. Flaoeta, 1978, °
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plemantos del pasado [una na-
vaje da afeiter clvidade, ant-
guos firmacos] que confirman
les mantiras que estd redactan-
do. En el desenlace comproba-
4 que todo lo imaginado en
sus Memorias era real, ¢ que &l
pasado que tanto la BVergonza-
ba era una fantasia de su con-
clencia culpable, 5i esta no es
un argumento de James, gue
e Aspen,

Como en The resl thing, la
imitacién de [o real resulta mas

vardadera que lo resl mismo;
como ¢n The Joly Corner, el
pasado posibla se impone sobra
el pasado que fue. Marsé, con
unta Inadlitn maniobra, se sitia
del lado de la lileratura mis
filostfica, en Ia més pura esoue-
la del arte por el erta. E] titulo
di st novela, poco acorde con
las elegancias de Walter Pater
y afites, es, sin smbargo, el pri-
mer deto que parmile rastrear
un ErTor.

= Porque error Io hay, y grave.
Cuando un novelista se propone
resolver arpumentos da {ndole
metaflzico-podtica, debe asumir
todas |38 consecuencias, La die-
fensa del erts como verdaders
realidad exige una agomodacion
literaria  estéticaments acorde
con su propdsito, acomodacidn
que sstard basada en la suge-
rencia. Pero Marsé elige la foo-
ma contratia 8 1o gque expone:
uni narracién realista, directa,
que 32 da de patedas con Im
narracién misma, Asl, la case
da Celafell, tan ablerta al pabh-
co, debiera ser mds bien un ca-
sarén cerrado por donde el an-
cieno pudlera moverss a gusto
Con U8 mondlopos, una atmbs-
fera de clarogeuro, La sobrina
gs un trucg para aliviar el peso
de la técnica, puss Marsé sabe
que bastaba con el psrro; pero
semejante teur de force le ha-
bria plantzado problemas de di-
ficil solucitn, y el lector no ha-
bria encoptrade las dosiz de
sexualldad exigidas por un
best-geller, Elegiv a un fascista
arrepentido noe &3 mala cosa, pe-
ro determing una leciurd histo-
rizanta; mejor hebria sido algo
mis neutro, un viejo diplomat-
eo ¢ director da orquesta; al fin
v al cabo, las implicaciones po-
lticas tampoco ssomen en la

novéla por ninguna parge, El
final, con todo lo que tiene de
James (el deto real —la pistola—
gue ratifica la objetividad de la
fentasia, ¥ que ostd a punto de
costarle la vida al protagonista),
ga piards en la banalidad de las
convarsaciones con la sobrina.
El lector no vive intimamente
el drama, no sufre la suerta del
viejo fascista, porgue éste, en
lugar de hablar consipo mismo
fes decir, con el lector], como
en lo% cuentos de James, habla
con una muchachita ten ag-
borrada de moralismes como
negede 8l entendimiento. El
diélogo, en lugar de situarse en
gl amhbito de la intsligencia, s¢
coloca de golpe en el de la so-
ciologla.

Marsé gand com esta novela
¢l Planets, y es una [&stima,
poisie pardid la oportunidad de
eacribir como Hanry James. A
gso 52 le llama falts de ambi-
cidn. Pero resulta esperanzador
vaer .a Mersé en el umbral de
und nueva etapa en la que los
valores estrictamente literarios
gaoan terveno sobre la wida
misma. Saguro que la préxma
sord la buena, B FELIX DE
AZUA.

Elmaf
y las lenguas de
Alfonso Barrera

La novelistica latinoamerics-
ne salth definitivamente la
barrera alicorta del regionalls-
mo culturat en la década de los
sezenta (Garcia Méarguez, Cortd-
gar, Carlos Fuentes, Jorge Ed-
wards,- Vargas Llosa, José Do-
nosg, Salvador Germendia, Obe-
ro. Silva, Cabrera Infante), s
bien la generacidn literarfa in-




